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EDI - ASN Note Load-No.: 52368 28.02.2018 - 15:04
(VDA 4912) - page 1/3
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 -No. 14550700 place of storage:
Firma GETRAG S.p.A. Consumption:
SEISSENSCHMIDT GmbH Via dei Ciclamini, 4 ; h . k
Daimlerstr. 11 Zona Industriale Dispatch Type: Truc
D-58840 PLETTENBERG I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Number : 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 18.280 KG
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM v/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Nummer Vendor Consignment
80462639 000010 2501363991 4.500 PC S DOPPELRAD 2./RW.GANG 550002776006
28.02.2018 033913-900 ,r nt. wt.: 4.692 KG , gr. wt.: 4.973 KG
A CC: 180019650 900 PC S
o S :
e CC: 180019637 \..Oz 900 PC S .\HCO\%MU@@N. . ) /!
CC: 180019629\ 900 pC S ( \.\ \N
= R»Mw ~ |
cC: 180019616 v 900 pC S S0 Q66 S \D
cC: 180019603 Y 900 pc S
eC: B HESON KLEIN PC HESON KLEIN/P01590
Cast-Number: 607213
UC-Material: L047720010
Text: Engineering Change Status -
Text: Customer Change No. -
Text: Supplier Index -
80462646 000010 2501422091 3750 PC S ZAHNRAD 2 .GANG 550002776007
28.02.2018 033914-900 nt. wt.: 3.882 KG , gr. wt.: 4.142 KG
s llv)] CC: 180019535 4 750 PE S
. CC: 180019526 ,W: 750 PC S A204024 65 ,
CC: 180019519 750 PC S oS \\ 2
CC: 180018288 750 PC S SQ0AQ 66 A6 \_ L/
CC: 180018280 750 BC S =
ccr 5 TBA-520858 BC TBA-520858/P01720
Cast-Number: 236128
UC-Material: G041700020
Text: Engineering Change Status -
Text: Customer Change No. -
Text: Supplier Index -
162650 000010 2501364391 3.500 PC S SCHALTRAD 4 .GANG 550002776008
i ¢.02.2018 033916-900 Vi d nt. wt.: 4.814 KG , gr. wt.: 5.090 KG
s CC: 180019684 x; 700 pC S A2 P ,
A CC: 180019673 700 PC S O.\B-\y\wp@» \ﬁ\\\ \k& \r\
CC: 180018346 700 PC S SooTNee43d <
CC: 180018342 700 BPC S
CC: 180018341 700 PC S
GR: Quant. Check: Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 {Test certificate: / Om&mo%

‘

SEISSENSCHMIOT GmbH. Postfach 1520. D-58815

Company

GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona industriale
I-70026 Modugno

Artikel

Kd.-Zg.-Nr.

ZAHNRAD 2.GANG
{Partn name: / Désignation pidce:}
250.1.4220.91
{costumer part number / No. du plan client}
Kd.-Auftr.-Nr.
{order no, / No. De commande)
Schmelzen-Nr.
t{heat number / No. de Coulee)

30000004

236128

HBS-Teile.-Nr.
{HBS-Part number: / N® du plan HES:)
Andarungsindex -
{draw. notific. index / Indice du plan}
Lieferschein-Nr.
{shipping advice no. / Bulletin de livraison}
Schmaelzen-Knz.

{heat code / Repére de Coulee)

033914-900

80462646/000010

Auftrag

1009214

{order no./ordre no.)

SAP UC-Material

G041700020

{SAP UC-material/SAP UC-material}
Lieferdatum 02/20/2018

{shipping date } D'ate de livraison)

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT
FORGING

Stiickzahl 3,750
{quantity / Quantité)

Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Warkstoff 20MNCRSS Hersteflprozess E/VAK GieRformat 240X240 Rohmat.-abm. 55 Rund
{steel mitl / Aciérrig) (steel grade / Qualité) ({process flow / Proceédé fabrication} fcasting dim. / Dimension coules) {raw materlal dim. / Barre dimatre]
Liaferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand BG-Gegliht/+FP
{technical specification / Spécification de livraison) {delivery condition / Etat da livraison}
mﬂw-aﬂ_NN=NH<mO {cast analysis / Analyse de coulée)
%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2100{ 0.1200] 1.2600{0.0110| 0.02001 1.1900{ 0.0400} 0.1900| 0.1900] 0.0120| 0.0320| 0.0050| 0.0003| 0.0010| 0.0080| 0.0000| 0.0000| 0.001 3| 0.0080|( 0.0005| 0.0000| 0.0006| 0.01 30} 2.3000| 7.0000
Hértbarkeit (hardenability / valeurs de trampabilité)
mm 1 1.5 2 3 q 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 46.20| 0.00 | 45.50| 0.00 | 44.70| 0.00 ] 41.80| 0.00 | 38.90( 0.00 | 36.70| 35.00| 33.80| .00 | 0.00 ]| Q.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00| 0.00
Fdyn 0.00 - 0.00 DI-Waert 0.00
(DI value / diamétre idéal}
Metallographische Priifungen imstallographicai test / Examens métallographiques)
Gefige FERRIT-PERLIT Randentkohfung 0.000 Reinheitsgrad K3-0XIDE=0O
{part name / Désignation piéce) {decarburation / Décarburation} (degree of purity / Degre de Purste)
Korngrée Prim, 6 - 8 Sek. 7 - g Umformgrad: 24,5-fach
{grain size / grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften imechanical propaerties / propristes mecaniquel
RM (N/mm?) Rp0.2{N/mm?) Al%) Z{%]} Av{J) bei T{°C)
0.0 . - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberfliichenhéirte (surface hardness / duretd superficie) Kembhérte (core hardness / durets centrel Finsatzhartungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)
Verschrift 162.0 - 201.0| HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
specification / Spécification) 0 [v] {specification / Spécification) (specification / Spécification)
Ergebnis 161.0 - 197.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 000 | mm
{resuit / Résultat) Q Q0 {result / Résuhat) (result / Résultaty
wunwﬂﬂm_ 02/28/2018 Maschinell erstelit, daher gliltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1
(]

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dilimann. Johannes




1} Senderivendor 2} Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11.,
58840 Plettenberg*

91001108

VAT Id-No.: DE123840478

3} Freight order number

4} Sender number at the forwarding agent

Freight Order

EKAER-Nr.:

5} Loading point 01 Oo-i SEISSENSCHMIDT GmbH 6] Date 28.02.2018 7} Relation number
LSF LC 9) Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8} Shipment number 52368 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

113 Recipiont 12) Customer Numbar 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-5tr, 23

GETRAG S.p.A, D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO Teleghane Fax

VAT Id-No.: ITQ4886850728 13) Gargo manifest/freight list
14) Deldivery ! unloading point 15) Sender's comment for tha forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16) Receipt dats 28.02.2018 17 Receipttme  15:04:00
18) Dellvery note na. 19) Number | 20) Fackaging 22) Contents 23) Tora weight I\ 24) Gross weight

KG nKG
0080462639 6 | HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG 281 4.973
0080462646 5 | TBA-520858 2ZAHNRAD 2.GANG 260 4,142
0080462650 & | HESON KLEIN SCHALTRAD 4.GANG 278 5.090
0080462658 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 5.GANG 55 1.080
0080462664 1 HESON KLE!N SCHALTRAD 6.GANG 55 1.011
0080462667 1 | TBA-520858 SCHALTRAD 6.GANG 43 1.033
00804645956 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 85 951
Total 19 1.087 KG 18.280 KG

31} Del. term 32} Value of goods 33} kind of goods 34} Sender cash on delivery

FCA Plettenberg 28.877,80 EUR A
35} Enclosures 36} Order number, customaer

38) Means of transpart numbar

39) Truck code LJO3ENS

40} Shipping type Truck

43} Confirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signature Nama Signature

42) Acknowledgement of receipt from ship-to party

Above delivery received completely and intact.

Company stamp / 8

45} The general German carrier conditions apply {ADSp);
Area of jurisdl I the company headag of tha disp

44) The delivery contains

QOf which were swapped 48) Fiir den Empfénger

Euro skids
Evro wire pal conv

Euro skids

Eurg wire pal conv

Page 1 of 1




CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.; 18-001659 vom 28.02.2018

Seit Gber ...

18-001659

Ludwigsburg, 01.03.2018
Seite 1 von 1

4 Absender | Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Ge transport est soumis, nonobstant toute
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens Liber den Befdrderungsvertrag contrat  de

CMR

transport  international des

im intern. Straengiterverkehr (CMR).

marchandises par route (MR).

2 Empféingar / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

8 Frachtfiheer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsbury

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Bate  {)5.03.2018

3 Ausliefarungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livraison de ia marchandisa

Zeit f Tamps

4 Ort und Tag der Ubernahma / Lieu st date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender FrachtfUhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadition KG
Carl-Benz-Strate 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer. Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwaitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-iogistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: €04 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04

on L PLETTENBERG \)orbehalie und Bemarkungen des Frachtf(hrar /
Land/Pays  Deutschland Zeit | Tamps 8 Hiéservas et obsawation:gas transporteurs
Datum/Date  28,02.2018
5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes
P ZoichendN Anzahl der LM Art der Verpagk Bezsich das Gut Gewicht, Urnfa
9 Os 10 Maqu:es ert numaros Nombre ;;s colis 12 Mod: :',I‘a::g:le;re\g 13 N:f:;e dr:I ;;gmarsm:n::;e 14 P;::: kgkg 1 5 "
1 80462639 5§ COLLI Getriebeteile 4,973
2 B0462646 5 COLLI 4.142
3 80462650 § COLLI 5.090
4 BD462658 1 COLLl 1.080
5 80462664 1 COLLI 1.011
6 80462667 1 COLLI 1.033
7 80464595 1 COLLU 851
) :
Summe 19,00 COLLI 18.280,00
4 § Arweisungen des Absenders 1 7 Angaben zur Emittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
bis km .
18 Frachtzahlungsanwelsung / Preseription daffranchissement 21 Besondere Vareinbarungen / Conventions particuieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amfliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz K U
Anhanger . E H N
Fahrer Viz dei ¢, i E+ NA G E <
92 Benutzter Grenzabergang 27 Gut 18-00165%empfangen am Detum ! 6&@1‘ ¢ w.nod ugn: |
Raception das marchandises le v
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA b3 MAR one
L
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
veri Cevutg g ony
enf‘Ca Su iSErV ac
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers Unterschrift und Stempal des m qu a n 1 .
Signature et timbra fexpaditeur Signature et timbre du transporteur Signature at timbre de destinataire I.



CHECK_LIST_SCARICO_MEZZI

Compilazione a cura dell’ ufficio ricevimento KN:

DATA

TARGA

NR COLLIVIAGGIO

03.03 A2

* TRASPORTATORE

X B SYAYex

AQ

AUTISTA
DOC. IDENTITA'

Compilazione a cura dell'operatore di scarico KN:

DdT

COLLI RISCONTRATI '

COLLO

i sotinscontaan.

COLLO

DANNEGGIATO - |

COLLO
MANCANTE

rticolo

D Nr, Pezzi

lAnomalia

Ibb«r’sicoio

D Nr. Pezzi

Anomalia

—

Articolo

D INr. Pezzi

Lﬁmomalla

Articolo

[:] ‘Nr. Pezzi

‘f\nomalia

Articolo

D INr. Pezzi

Anomalia

iArtIcolo

[:] Nr. Pezzi

Anomalia

Articolo

D Nr. Pezzi

nomalia

Articolo

D INr. Pezzi

Anomalia

Articolo

O Nr. Pezzi

Anomalia

- OPERATORE.




